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WSC 155 cirkelsag

L&s noga igenom bruksanvis-
ningen innan du borjar anvanda
verktyget forsta gangen.
Forvara alltid bruksanvisningen
tillsammans med verktyget.
Om verktyget lamnas vidare till
annan anvandare, skall bruks-
anvisningen alltid medfélja.

Driftsfunktioner
ochverktygsdelar HIAH A H A
@ Féstskruvar, Klyvkil

@ Klyvkil

® Parallellanslag

@ Vridbart skydd

® Snittindikator

® Skala for geringsagning
@ Insexnyckel

Extragrepp

® Spérr, vinkelinstallning
Strémbrytare

® Strombrytarspérr

® Spénutkast

® Ventilationsdppningar
Bottenplatta

® Lasknapp, spindel
Lasspak for snittdjup
® Lasskruv, parallellanslag
Skruvar

Lasflans, yttre

Lasflans, inre

1. Allmén information

1.1 Riskindikation

-FORSIKTIGHET-

Anvands for att fasta uppméarksamheten pa en eventuell
risksituation, som skulle kunna leda till lindrig person-
skada eller skada pé utrustning eller annan egendom.

-OBSERVERA-

Anvands for att fasta uppmarksamheten pa en anvis-
ning eller annan nyttig information. Anvands inte som
indikering for eventuell risksituation eller situation som
skulle kunna leda till skada pa utrustning eller annan
egendom.

1.2 lllustrationer

Varningsskyltar Symboler
Allmén Varning: el Varning: L&s igenom
riskvarning het yta bruksanvis-
ningen fore
start.
Obligatoriska skyltar
Anvénd Anvénd Anvénd Anvénd
skydds- ansikts- hérselskydd skydds-

glasdgon handskar

skydd

Hl Siffrorna hanvisar till bilder som aterfinns pa det
utvikningsbara omslaget. Ha alltid detta uppslaget vid
genomgang av bruksanvisningen.

WSC 155 cirkelsdg benamns i bruksanvisningen med

@ Spindel "verktyget'.
Innehall Sidan  Placering av identifikationsdata pa verktyget
1. Allméan information 65 Typbeteckning och serienummer finns angivna pé verk-
o tygets typskylt. Anteckna dessa uppgifter hér i bruks-
g' szf:t%n(';ﬂ Gllbehor 22 a%g\]/isniggqn_ zch hanvisa alltid till dgs?sga vid kontakt med
: - din Hilti-séljare eller serviceverkstaden.
4. Tekniska data 66
5. Sékerhetsforeskrifter 67
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8. Skétsel och underhall 71 e
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10. Avfallshantering 72
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2. Beskrivning

WSC 155 ar ett elektriskt handverktyg for sagning i tré,
plast och kompositmaterial, avsett for professionellt

3. Verktyg och tillbehor

— Parallellanslag, extragrepp, vridbart spanutkast
— Verktygslada

— Sagbladsprogram
b[u_k. Sl e — Industridammsugare
Féljande artiklar ingar: 9
— Ség inkl. sigblad och reservgrepp
— Bruksanvisning
— Forpackning
4. Tekniska data
Markeffekt 1100 W
Spénning O 110V 230V
Frekvens 50/60 Hz 50/60 Hz
Ingdende strom O 10,0A 48A
Vikt 3,6 kg
Dimension (LxBxH) 310x250x240 mm
Spindelhastighet vid tomgang 4200 r.p.m. 4400 r.p.m.
Spindelhastighet vid last 2650 r.p.m. 2800 r.p.m.
Skérhastighet vid last 22 mls 23 m/s
Snittdjup vid 90° 10to 55 mm
Snittdjup vid 45° 10t0 42 mm
Klyvkilens tjocklek 1,2mm

Skyddsklass enligt EN 50144

Klass Il (dubbelisolerad) [l

Stérningsimmunitet

enligt EN 55014-2

Radio- och TV-avstdrning

enligt EN 55014-1

Vibrationsdampat grepp

Buller- och vibrationsinformation (enligt EN 50144)

Karakteristisk A-vagd ljudeffektniva (LwA) <103 dB (A)
Karakteristisk A-vagd ljudtrycksniva (LpA) <93 dB (A)
Vibration, handtag: <2,5m/s’

Sagbladsfakta

Max. sigbladsdiameter @160 mm
Min. sagbladsdiameter & 149 mm
Ségbladets centrumhél @20 mm
Ségbladstjocklek 1,2 mm
Snittbredd 1,7-2,2mm
Min. ségbladsvarvtal vid tomgang = 4700/min.

0 Verktyget finns for levererans med olika spanningstal. Spanning och markeffekt pa ditt verktyg framgar av

typskylten.

Vi férbehdller oss ratten till tekniska andringar
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5. Sakerhetsforeskrifter

5.1 Allmén information gallande sékerhet

Utdver den information kring sékerhet som ges i respek-
tive avsnitt i bruksanvisningen, maste foljande noga
beaktas vid varje tillfélle.

5.2 Korrekt anvandning

Verktyget &r avsett for genomsagning, sparsagning och
ursparingar i trd, tréliknande material, gips- och cement-
bundna fibermaterial och plaster.

Arbetsmiljon kan vara en byggarbetsplats eller en verk-
stad och kan omfatta renovering, ombyggnad eller
nybyggnation.

Arbetsmiljon skall vara torr.

Verktyget maste vara anslutet till nétstrom med samma
spanning och frekvens som finns angiven pa typskylten.

A\

Att saga i metall ar inte tillatet.

Anvand inte verktyget till att siga av tradgrenar eller kapa
timmer.

Inga andringar eller modifieringar fér géras pa verktyget.
Anvénd alltid Hilti original tillbehdr for att undvika skaderisk.
Anvand inte fel tilloehdr ( t ex fel cirkelsagblad, fel utsugs-
adapter eller fel typ avdammsugare).

Folj informationen i bruksanvisningen vad galler anvand-
ning, skétsel och underhall.

Verktyget och dess tillbehor kan utgdra en riskfaktor,
om det anvands pa ett felaktigt satt av en ovan operator
eller missbrukas.

5.3 Vidta nodvandiga atgarder for att gora arbets-
platsen saker

A\

o Setill att det 4r bra belysning pa arbetsplatsen.

o Se till att det ar god ventilation vid arbetsplatsen.

e Plocka bort féremal fran arbetsplatsen som skulle
kunna orsaka skada.

e DA verktyget anvands, se till att obehoriga, speciellt
barn, halls pa behorigt avstand.

e Undvik ogynnsam kroppsstallning.

e Anvand lampliga arbetsklader.

o Bar halksékra skor och se till att du alltid star stadigt.
e Bir inte Ist sittande klader eller hangsmycken, da
dessa kan fastna i verktygets rorliga delar. Om du har
langt har, ha det uppsatt.

e Anvand skyddsglaségon och andningsskydd vid
dammalstrande arbete.

o For att undvika att snubbla och falla dver elkabel, for-
langningskabel eller dammsugarslang, styr alltid undan
dessa bakat, bort fran verktyget.

e Setill att inga hinder finns i omradet ovanfar och under
sagsnittet.

e Anvand skruvtving eller -stad for att sakra losa arbets-
stycken.

e Anvénd en PRCD jordfelsbrytare.
e Anslut dammsugaren. Kontrollera att den ansluts och
anvands pa ratt satt.

5.4 Allménna sékerhetsforeskrifter

e Anvand verktyget enligt anvisning och bara om det
ar i fullgott skick.

e Anvand inte verktyget vid regn eller snd och inte hel-
ler i vat eller fuktig omgivning eller i narheten av eldfar-
lig vétska eller gas. Fuktigt verktyg far inte anvandas.
e | dmna aldrig verktyget utan tillsyn.

e Anvand endast original tillbehdr eller extra utrustning
angiven i bruksanvisningen. Anvandning av andra sag-
blad eller tillbehdr kan utgora skaderisk.

o Anvand alltid verktyget med tillamplig skyddsanord-
ning eller -utrustning.

e Skyddskapan far inte demonteras.

e Skyddsanordning/-utrustning eller annan del som ev
skadats maste kontrolleras vad galler korrekt anvand-
ning och funktion, innan verktyget fortsatt anvands. Om
skyddsanordning eller annan del &r skadad, skall denna
bytas ut eller repareras pa rétt sitt av behorig service-
verkstad, sdvida inte annat foreskrivs i bruksanvisningen.
e Se il att det vridbara sagbladsskyddet gér Itt att vri-
da, utan att fastna.

e Starta alltid verktyget innan det kommer i kontakt med
arbetsstycket.

e Ror inte vid sigbladet under sagning. Ror inte heller
den del av sagbladet som sticker fram under arbetsstycket,
lasflansen eller [Asmuttern medan verktyget &r i drift.
o Hall aldrig handen framfor cirkelsagbladet!

o Hall handtag/grepp rena, torra och fria fran olja och fett.
e DA verktyget inte anvands maste det lasas in i torrt
utrymme, utom réckhall fér barn/obehoriga.

e Undvik oavsiktlig start. Kontrollera innan stickkon-
takten ansluts till natuttaget, att verktyget inte har strém-
brytaren intryckt.

e Dra ut stickkontakten ur natanslutningen innan verk-
tyget flyttas.

e Overbelasta inte verktyget. Det fungerar bast (effek-
tivast och sékrast) inom det kapacitetsomrade som det
ar avsett for.

e Draalltid ut stickkontakten ur natuttaget da verktyget
inte anvands, innan sagbladsbyte och innan underhall
péborjas.

e Taval vara pa sagbladen. De sdgar mest effektivt och
sakert om de halls skarpta och rena. Flj anvisningarna
vad galler skétsel och underhall samt byte av ségblad.

5.4.1 Mekanisk sakerhet

A\

e Tryck aldrig in spindel-lasknappen ® medan sagbla-
det roterar.

e GOr det till en vana att kontrollera, att skruvnycklar
eller justerverktyg har tagits bort fran verktyget, innan
du startar det.

e Folj anvisningarna vad géller skotsel och underhall
samt byte av sagblad i god tid.
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o Forsakra dig om att sgbladen etc &r sakert monte-
rade i fastet.

o Kontrollera att alla rorliga delar &r oskadda och att de
fungerar felfritt utan att fastna. Samtliga delar maste
vara korrekt monterade och uppfylla alla nddvéandiga
villkor for att sékerstélla en felfri drift.

e Sténg alltid av verktyget och dra ut stickkontakten
innan du byter sagblad.

 Vid montering av sdgbladet, observera pilen som visar
rotationsriktningen.

e Kontrollera att samtliga skydd eller anordningar som
skyddar sagbladet fungerar felfritt.

o Hall verktyget med bada handerna. Hall med ena han-
den i det harfor avsedda handtaget och den andra han-
den vid motorhuset.

5.4.2 Elsékerhet

/N

e Skydda dig mot elst6tar. Undvik kroppskontakt med
jordade féremal, t ex ror och radiatorer etc.

e Kontrollera verktygets skick inklusive kabel och for-
langningssladd liksom stickkontakter/uttag. Anvénd inte
verktyget om eventuell skada upptackts, om verktyget
inte ar komplett eller om nagon av dess driftsfunktioner
inte fungerar felfritt.

o ROr inte elkabeln, om den skadats under arbetet. Dra
omedelbart ut stickkontakten ur natuttaget.

e Skadad eller felaktig strombrytare maste bytas vid
Hilti serviceverkstad. Anvéand inte verktyget om det inte
gar att starta/stanga pa ratt satt.

e Verktyget bor repareras av behorig elfackman (Hilti
serviceverkstad) med Hilti original reservdelar. | annat
fall kan anvandaren I6pa olycksrisk.

e Bdr aldrig verktyget i elkabeln.

e Anvénd inte elkabeln for att dra ut stickkontakten ur
natuttaget.

e Elkabeln far inte utsattas for stark varme, olja eller
skarpa kanter.

e Vid arbete utomhus, anvand endast harfér godkand
och mérkt forlangningskabel.

e Vid eventuellt stromavbrott, stang av verktyget och
dra ut stickkontakten.

e Undvik anvanda forlangningskabel med manga uttag
liksom samtidigt bruk av manga andra elverktyg anslut-
na till en och samma forlangningskabel.

e Anvind inte verktyget om det & smutsigt eller vatt.
Damm eller fukta pa verktygets yta gor det svart att grep-
pa och kan under ogynnsamma forhallanden utgéra risk

for elstot.

Anvénd
skyddshandskar

5.4.3 Termisk sakerhet

A

Varning:
het yta
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o Sagbladet kan bli mycket varmt vid anvandning. Anvand
darfor skyddshandskar vid byte av sdgblad.

5.5 Forutsattningar for anvandaren att uppfylla

o Verktyget dr avsett for professionellt bruk.

e Verktyget far endast anvandas, underhallas och repa-
reras av behorig, inskolad personal. Denna personal
maste informeras om eventuella risker som kan uppsta.
e Var uppmarksam hela tiden pa det jobb du gor. G&
forsiktigt tillvaga och anvéand inte verktyget, om du inte
ar fullt koncentrerad pa arbetet.

5.6 Personlig skyddsutrustning

Operator liksom andra personer i nérheten méste anvén-
da ldampliga skyddsglasdgon, andningsskydd, horsel-
skydd och skyddshandskar, dé verktyget ar i drift.

Anvéand Anvéand Anvéand Anvéand
skyddsglasdgon andningsskydd ~ horselskydd  skyddshandskar

5.7 Skyddsutrustning
Anvand inte verktyget utan tillamplig skyddsutrustning.



6. Fore start
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-FORSIKTIGHET-

m Ségbladets skirkanter ar skarpa och
kan utgdra en skaderisk.
m Anvénd skyddshandskar.

-FORSIKTIGHET-

Sagbladets skarkanter 4r skarpa och
kan utgora en skaderisk.
Anvand darfor skyddshandskar.

2

6.1 Kontroll

e Dra ut stickkontakten ur natuttaget.

e Kontrollera att sdgbladet &r fast monterat och att det
I6per fritt.

o Kontrollera klyvkilens instéllning.

e Kontrollera att all skyddsutrustning fungerar som den
skall.

6.2 Forlangningkablar

Anvand forlangningskabel som ar godkand fér avsedd
anvandning och med passande kabeltvarsnitt. Om annan
kabel anvands, kan detta medfora kapacitetsforlust samt
att kabeln bli éverhettad. Kontrollera med jamna mel-
lanrum att forlangningskabeln inte &r skadad. Skadad
forlangningskabel méste vid behov bytas ut.

Rekommenderat min. kabeltvarsnitt och max. kabel-
langder &r:

Ledaretvarsnitt
Nétspanning 1,5 mm? 2.5 mm?
110V 20m 40m
230V 50m 100 m

Forlangningskabel for utomhusbruk
Vid arbete utomhus, anvéand endast harfor godkand och
markt forlangningskabel.

- FORSIKTIGHET-

Sagningsarbetet virviar upp damm och
traspan i luften, vilket kan vara skadligt
for 6gon och lungor.

m Anvénd darfor skyddsglaségon och
andningsskydd.

©0

-FORSIKTIGHET-

Anvéndning av verktyget skapar buller,
vilket kan skada horseln.
Anvand darfor horselskydd.

7.1 System

>

e Rikta alltid verktyget bort fran kroppen vid anvand-

ning.

o Nér du lagger ifran dig verktyget, se till att det vrid-

bara skyddet &r stangt.

o Utfor inte arbete 6ver huvudet med verktyget.

e Bryt inte sigbladet genom att pressa fran sidan.

o For bra sagprestanda och for att minimera slitaget pa

verktyget, anvand bara sagblad i bra skick.

e Foljande ar inte tillatet att anvanda:

— Trubbiga ségblad

— Sagblad dér stalskivan ar tjockare an klyvkilen eller
s&gblad med sagbredd mindre 4n klyvkilens tjocklek

- Olampliga sagblad, dvs sagblad som inte stammer
Overens med givna specifikationer (t ex diameter, tjock-
lek)

— Deformerade eller spruckna sagblad

— Kapskivor

— Sagblad tillverkade av hoglegerat, snabbstal (HSS-
stal)

e Draalltid forst ut stickkontakten ur nétuttaget innan

verktyget demonteras eller justeras. Placera det i lage

dér sagningen skall utforas, innan verktyget startas.
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o Overbelasta inte verktyget.

e Det vridbara skyddet far inte vara klamt eller l&st i
Oppet lage.

e Anvand alltid klyvkilen utom vid séanksagning.

7.2 Byte av sagblad 4

Dra ut stickkontakten ur ndtuttaget.

Se till att sdgbladet som skall monteras &r skarpt och
svarar mot verktygets spindelhastighet. For att fa per-
fekta snitt méste skarpa sagblad anvandas.

A\

Anvand inte andra typer av sagblad, speciellt inte om
arbetsstycket eller skrankningen ar mindre &n klyvkilens
tjocklek.

Ett skarpt s&gblad &r en forutséttning for problemfri sdg-
ning.

7.2.1 Demontering av sagblad

1. 1. Tryck pa spindel-lasknappen.

2. Anvand insexnyckel for att vrida sdgbladsskruven till
dess spindelldsmekanismen trader i funktion.

3. Lossa sagbladsskruven genom att vrida insexnyck-
eln motsols.

4. Ta av sagbladsskruven och yttre lasflansen.

5. Vrid sagbladsskyddet &t sidan och ta av ségbladet.

-FORSIKTIGHET-

m Sagbladet kan bli mycket varmt, nar det
anvants under en langre tid.

m Risk for brannskada om du vidror sag-
bladet.

m Anvénd darfor skyddshandskar.

7.2.2 Montering av s&gblad

Rengor de tva lasflansarna.

. Sétt pa det nya sdgbladet. Sdgbladets tander maste pe-
ka i samma riktning som pilen pa bladskyddets Gverdel.

3. Sitt pa yttre lasflansen.

4. Sétt i sagbladsskruven. Dra fast genom att vrida insex-

nyckeln medsols. Tryck samtidigt in spindellasknap-

pen, fér att forhindra att spindeln ror sig.

Kontrollera fore igangséttning att sdgbladet sitter

sékert fast.

N

o1

7.3 Installning av klyvkilen @

Dra ut stickkontakten ur natuttaget.

Klyvkilen hindrar sagbladet frén att klamma i samband

med langdsagning (klyvning). Klyvkilen maste darfor

monteras korrekt och stéllas in for all sagning.

Kontrollera att klyvkilen & monterad s& att avstandet

mellan sdgbladets tandning och klyvkilen inte Gverskri-

der 5 mm. Ségbladets tandning far inte sticka ut mer &n

5 mm under klyvkilens nedre kant.

1. Anvand insexnyckel for att lossa de tvd montage-
skruvarna.
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2. Justera Klyvkilens lage enligt bildbeskrivning.
3. Anvand insexnyckel for att dra fast de tvd montage-
skruvarna.

7.4 Installning av snittdjup

Dra ut stickkontakten ur natuttaget.

Snittdjupet &r steglost justerbart mellan 10 och 55 mm.

1. Placera verktyget pa lampligt underlag.

2. Lossa lasspaken for snittdjupet.
Nar lasspaken frigjorts, blir skalan for snittdjupet syn-
lig genom en Gppning i sagbladsskyddet. Installt snitt-
djup kan avlisas pa skalan vid pilen bredvid 6pp-
ningens kant.

3. Lyft verktyget i saxrorelse och sédkra det vid dnskat
snittdjup genom att spanna lasspaken.
Snittdjupet bor alltid sattas till ett djup ca. 2-5 mm
stdrre an tjockleken pa det material som skall ségas.

7.5 Installning av snittvinkel A

Dra ut stickkontakten ur natuttaget.

For snedsagning kan verktyget stéllas in i 6nskad vin-
kel mellan 0° och 45°.

1. Lossa vingmuttern.

2. Stall verktyget pa kant i 6nskad vinkel.

3. Dra &t vingmuttern ordentligt.

7.6 Sagning langs en linje

En saglinjeindikator for rét vinkel och snedsagning (0°,
22,5° och 45°) finns pa bottenplattans framkant. Detta
medger precisa snitt i vald sagvinkel. Indikatorns kant
svarar mot sagbladets innerkant. Oppningen pa blad-
skyddets vénstra sida ger en klar bild av saglinjen.
Sékra arbetsstycket for att forhindra rorelse under sagning.
Placera arbetsstycket sé att sdgbladet utan hinder kan
sticka ut under.

Kontrollera att strombrytaren pé verktyget ar avstingd.
Sétt i stickkontakten i ndtuttaget.

Positionera verktyget med bottenplattan mot arbets-
stycket utan att sagbladet har kontakt med detta.
Starta verktyget genom att trycka och halla in strém-
brytarldset och sedan trycka pa strombrytaren.

Styr med lamplig hastighet verktyget 6ver arbetsstyck-
et, langs med saglinjen.

7.7 Sagning med parallellanslag H (tillbehdr)
Parallellanslaget anvands for exakta snitt langs arbets-
styckets kant eller for sdgning av stycken med lika bredd.
Det kan monteras pa endera sidan av bottenplattan pa
samma sétt.

Vid omvénd montering (upp-och-ner, anslagets kant
sticker ut uppat), fungerar det som en férlangning av
verktygets bottenplatta.

7.7.1 Montering av parallellanslaget

1. Placera Iasbrickorna 6ver ganghalen.

2. Sakra framre lasbrickan genom att montera greppet.
Séakra bakre lasbrickan genom att sétta i Idsskruven.

3. Skjut in parallellanslagets stanger under lasbrickorna.

4. Dra fast greppet och lasskruven.



7.7.2 Instéllning av parallellanslaget

1. Lossa greppet och lasskruven.

2. Skjut fram parallellanslaget i 6nskat lage.
3. Dra fast greppet och lasskruven.

7.7.3 Demontering av parallellanslaget
Nar parallellanslaget demonteras fran verktyget kan grep-
pet och l&sskruven lamnas kvar pé verktyget.

7.8 Extragrepp ® (Tillbehor)
Greppet fungerar ocksa som framre faste for parallell-
anslaget.

7.9 Spanutkast ®@ (Tillbehor)
Riktningen pa spanutslappet kan enkelt stéllas in med
det vridbara spanutkastet.

7.10 Extern damm- och spansugning

Spansugning minskar dammangden och hjalper till att
halla arbetsomradet rent. Anslut extern dammsugare
nar du anvander verktyget under en langre tid eller vid
bearbetning av material som alstrar halsovadligt damm.
Den handhallna cirkelsagen ar utrustad med anslutning
for standard dammsugarslang med diameter > 27 mm.

-OBSERVERA- Anvénd en sakerhetsdammsugare av
"M"-klass (trd) med antistatisk utrustning. Vi rekom-
menderar att du anvénder Hilti WVC 40-M sékerhets-
dammsugare.

8. Skotsel och underhall

Dra ut stickkontakten.

8.1 Skotsel sagblad
e Anvanda sagblad skall regelbundet rengéras fran
harts-avlagringar, eftersom rena sagblad ger mycket
hogre snittprestanda. Lagg ner sagbladen i ett paraffin-
[fotogenbad eller annat hartsborttagningsmedel som
finns i handeln under 24 timmar.

e Cirkelsagblad av komposittyp far
inte langre anvéndas, da aterstaen-
de hojd eller tjocklek pa de palodade
sagtanderna & mindre &n 1 mm. 1

1mm

8.2 Skotsel verktyget

e Verktyget har fatt fullgod smorjning vid tillverkning-
en. Efter en langre tids kraftfull anvandning rekommen-
deras att Hilti serviceverkstad far se dver verktyget. Med
denna &tgard okar verktygets livslangd och onddiga repa-
rationskostnader kan undvikas..

e Reparationer av verktygets elektriska delar far endast
utféras av behdrig el-fackman.

Verktygets ytterhélje &r tillverkat av slagtalig plast. Hand-
tagsdel och elkabelns skyddshylsa &r av elastomer-mate-
rial.

Anvénd inte verktyget om ventilationsdppningarna &r
blockerade. Rengdr noggrant ventilationséppningarna
med hjalp av en torr borste. Lat inte fraimmande partik-
lar komma in i verktygets inre. Reng6r regelbundet
verktyget utvandigt med en fuktad trasa. Anvand inte
spray-, angrengdringsutrustning eller rinnande vatten
for rengoring, vilket skulle kunna ha negativ inverkan pa
verktygets elsékerhet. Se till att verktygets grepp ar fria
fran olja och fett. Anvand inte rengdringsmedel som
innehdller silikon.

8.3 Underhall verktyget

Kontrollera regelbundet att inga skador finns pa verkty-
gets yttre delar samt att alla driftsfunktioner fungerar
felfritt. Anvand inte verktyget om det uppvisar skador
eller négon driftsfunktion inte fungerar felfritt. LAt da Hil-
ti serviceverkstad reparera verktyget.

Reparationer av verktygets elektriska delar far endast
utféras av fackman med behdrighet.

8.4 Kontroll av verktyget efter skotsel och underhall

Kontrollera efter reng6ring eller underhall att alla skydd
eller annan skyddsutrustning & monterade och funge-
rar felfritt.
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9. Problemlésning

Fel Trolig orsak

Atgérd

Verktyget gar inte Bruten nétanslutning

. Prova med annat elverktyg, om
anslutningen fungerar.

Defekt kabel eller stickkontakt.

L&t behorig fackman kontrollera och
eventuellt byta ut.

Defekt strombrytare.

L&t behorig fackman kontrollera och
eventuellt byta ut.

Verktyget ger inte full effekt Forlangningskabel m

tvarsnitt anvands.

ed for 1agt Anvénd forlangningskabel med till-
rackligt tvérsnitt.

(se avsnitt Fore start)

10. Avfallshantering

De flesta material som Hilti-produkterna ar tillverkade av kan atervinnas.

Materialet méste separeras korrekt innan det kan atervinnas.

Hilti tar emot sina uttjénta produkter for atervinning. For ytterligare information, kontakta Hilti Kundtjanst eller Din
Hilti-saljare. Om Du sjélv vill lAmna uttjént verktyg till en atervinningscentral, gor da s& har: Demontera verkty-
get/maskinen sa langt det gar utan specialverktyg. Anvand absorberande papper for att torka av insmorda delar
och samla upp olja/fett som rinner ut (total méngd ca 50 ml). Detta papper skall sedan avfallshanteras pa korrekt
satt. Lat under inga omstéandigheter olja eller fett f6lja med avloppsvatten ut eller hamna p& marken.

Separera delarna enligt foljande:

Del / komplett Huvudmaterial Atervinning
Verktygslada Plast Plastatervinning
Vaxelhus Magnesium-legering Metallskrot
Handtag Plast Plastatervinning
Motorhus Plast Plastatervinning
Flakt Plast Plastatervinning
Motor (rotor och stator) Stél och koppar Elektronikskrot
Kabel Koppar, elastomer Elektronikskrot
Viéxelhusdelar Stal Metallskrot
Skruvar, smapartiklar Stal Metallskrot

11. Garanti

Fran forsaljningsdatum lamnas 12 méanaders garanti pa
verktyget for ev. material- eller tillverkningsfel. Garanti
lamnas under forutséttning att verktyget anvands och
skots enligt bruksanvisningen, att inga egna ingrepp
eller andringar gjorts pé utrustningen samt att endast
av Hilti foreskrivna originaltillbehdr anvénds.

Garantin omfattar ersattning eller reparation av defekta
delar. Delar i behov av reparation eller utbyte till foljd av
normal forslitning omfattas inte av garantin.

Ytterligare ansprak &r undantagna, savida inte annat
strikt foreskrivs i nationella bestammelser. Framforallt
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ar Hilti inte forpliktat att ersétta direkta, indirekta, tillfal-
liga eller féljdskador, forluster eller kostnader i sam-
band med, eller pa grund av, anvandning av, eller omoj-
lighet att anvanda verktyget for vilket &ndamal som
helst. Indirekt garanti avseende anvandning eller [amp-
lighet for négot bestamt andamal ar speciellt uteslutet.

Vid ev. garantiansprak skall verktyget sandas in till ndgon
av vara verkstader.

Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyldigheter och
ersétter alla tidigare eller samtida uttalanden, skriftliga
eller muntliga éverenskommelser vad géller garanti.



12. EG-Konformitatserklarung

12. EG-conformiteitsverklaring

Bezeichnung: Kreissdge  Product: Cirkelzaag
Typenbezeichnung: WSC 155  Type: WSC 155
Konstruktionsjahr: 2002 Bouwjaar: 2002

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass dieses
Produkt mit den folgenden Richtlinien und Normen
Ubereinstimmt: 73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EG,
EN 55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN 50144-2-5,
EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

12. EC declaration of conformity

Designation: Circular saw
Type: WSC 155
Year of design: 2002

We declare, on our sole responsibility, that this pro-
duct complies with the following standards or stan-
dardisation documents: 73/23/EWG, 89/336/EWG,
98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN
50144-2-5, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

12. Déclaration de conformité CE

Wij verklaren, op onze eigen verantwoording, dat dit
product voldoet aan de volgende richtlijnen en
normen: 73/23/EEG, 89/336/EEG, 98/37/EG, EN
55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN50144-2-5, EN
61000-3-2, EN 61000-3-3.

12.Declaracion de conformidad de
laCE

Denominacién: Sierra circular
Designacién del modelo: WSC 155
Afo de construccién: 2002
Declaramos, como Unicos responsables, que este
producto satisface las siguentes directrices y normas:
73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 50144-1, EN 50144-2-5, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3

12. EU-Konformitetserkleering

Désignation: Scie circulaire  Betegnelse: Rundsav
Désignation du modeéle: WSC 155  Typebetegnelse: WSC 155
Année de construction: 2002  Konstruktionsar: 2002

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que ce
produit est en accord avec les directives et normes
ci-apres: 73/23/CEE, 89/336/EWG, 98/37/CE, EN
55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN50144-2-5, EN
61000-3-2, EN 61000-3-3

12. Dichiarazione di conformita CE

Vi pétager os det fulde ansvar for, at dette produkt er i
overensstemmelse med fglgende direktiver og
normer: 73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EG, EN
55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN 50144-2-5, EN
61000-3-2, EN 61000-3-3

12. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Denominazione: Segacircolare  Nimike: Késipyorosaha
Tipo: WSC 155  Tyyppi: WSC 155
Anno di costruzione: 2002  Suunnitteluvuosi: 2002

Assumendone la piena responsabilita, si dichiara che
il prodotto e conforme alle seguenti direttive e norme:
73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 50144-1, EN 50144-2-5, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3

Vakuutamme omalla vastuullamme, ettd tdssd kayt-
toohjeessa kuvattu tuote tayttaa seuraavien direktiivi-
en ja normien vaatimukset: 73/23/EWG, 89/336/EWG,
98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1,
EN 50144-2-5, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.



12. Forsakran om
EU-6verensstammelse

Beteckning: Cirkelsag
Typ: WSC 155
Konstruktionsar: 2002

Vi intygar pa eget ansvar att denna produkt dverens-
stammer med foljande direktiv och standarder:
73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 50144-1, EN 50144-2-5, EN 61000-3-2, EN
61000-3-3

12. Deklaracja zgodnosci z
normami UE

Nazwa: Pilarka tarczowa
Oznaczenie typu: WSC 155
Rok produkgii: 2002

Niniejszym z wytgczng odpowiedzialno$cig deklaru-
jemy, ze produkt ten jest zgodny z nastepujgcymi wyty-
cznymiinormami: 73/23/EWG 89/336/EWG,
98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN
50144-2-5, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3.

12. [leknapauusi COOTBETCTBUS

craHpaptam EC

MN3penn: LnpkynsipHas nuna
Tun: WSC 155
'on pa3paboTku: 2002

HacToswmm 06bsBASEM, UCKTIOYNTENBHO NOA CBOIO
OTBETCTBEHHOCTb, YTO HAcTOALAsA NPOAYKLNS
0TBEYaEeT TPE6OBAHNSAM CNeayioLmMxX CTaHAAPTOB UK
HOPMAaTUBHbIX BOKYyMeHTOB: 73/23/EWG, 89/336/EWG,
98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN
50144-2-5,EN 61000-3-2 1 EN 61000-3-3.

12. Vyhlasenie o zhode

Opis: Rucna okruzna pila
Typové oznacenie: WSC 155
Rok navrhu: 2002

Prehlasujeme vyhradne na naSu zodpovednost' ,Ze
tento vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a
normami:73/23/EWG,89/336/EWG, 98/37/EG,EN
55014-1, EN 55014-2, EN 50144-1, EN 50144-2-5, EN
61000-3-2, EN 61000-3-3

12. EC Prohlaseni o shodé

Oznadeni:

Ruéni okruzni pila
Typové oznadeni: WSC 155
Rok konstrukce: 2002
S plnou odpovédnosti prohlaSujeme, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim smérnicim a normam:
73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN
55014-2, EN 50144-1, EN 55014-2-5, EN 61000-3-2,
EN 61000-3-3, ve smyslu podminek smérnic.

12. EU konformitas nyilatkozat

Megnevezés: Korflirész
Tipus: WSC 155
Tervezés éve: 2002

Alulirottak, teljes felelésséggel kijelentjiik, hogy ez a
termék megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak és szab-
vanyligyi dokumentumoknak: 73/23/EWG,
89/336/EWG, 98/37/EG, EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 50144-1, EN 50144-2-5, EN 61000-3-2, EN
61000-3-3.

Hilti Corporation

yar

Dr. Andreas Dieterle
Leiter F & E Cutting and Sanding
June 2002

Ronald Fehimann
BU Leiter Cutting and Sanding
June 2002






